Ne 14.

h"ALINA wychodzi co tydzien (w Sobo-
te) wjednym arkuszu.

Rubryki state: Sprawy wychowania. —
Kuch spoteczny. — Szkice obyczajo-
we. — Powiesci. — Sztuki i literatu-
ra. — Zyciorysy. — Podréze. — Poe-
zje. — | przyrody. — Koresponden-
cje. Kronika i Sprawozdania biezace.

Xr. 1 1. — Alfons Lamartine szkic biograficzne-literacki p. L. T. Kycharskiego (ciag dalszy)

Krakéw 10 lipca 18609.

K kspedycyja dla miasta Krakowa
w ksiegarni J. C*ecl»a. hotel dre-
zdenski.

Rok II1.

Mody, kroje, \Viory robét, haftéw it. d.
z opisami dotacza sie kazdego Igo.

000—

nalezy adresowa¢: ,do Admini-
stracji Kalinyw— w Krakowie.

Rysunki Artura Grotgera z wysta-

wy paryzkiej 1867 roku (drzeworyt). — Usprawiedliwienie przez M. B. (wiersz). — Faktor (ramotka zzycia prowincjonalnego) przez Wt

Lade (ciag dalszy). Berto znalezione w trumnie Kazimierza W. (drzeworyt). — Szkic humorystyczny p. W. S. (drzeworyt). — Kilka cha-

rakterystycznych ryséw z zycia Marji Stuart, przez Edwarda tabowskiego (cigg dalszy). — Pochowanie zwlok Kazimierza AYielkiego. —
Kronika. — Rozmaito$ci. — Korespondencja ,,Kaliny.w— Insoraty.

Alfons Lamartine

SZKIC BIOGRA FIOZNO-LITER ACK I

przez

Mjiu ijana M\*niaszu MZgcharskiego*

(Ciag dalszy).

W llccencillement poetigucs (1889) wystepuje zwrot
jego, jaki w przedmowie do Jocelyna oznaczyt, daleko
jasnisj. Poeta
cierpiat dawniej
wiasne indywi-
dualne boleéci,
teraz serce jego
cierpi na bole
rodu ludzkiego.
Jest on tu Mag-
daleng ukrzyzo-
wanego cztowie-
czenstwa. — To
przekonanie
0 nieskoniczonem
powotaniu spote-
gowato w nim
ambicje poety, o
ktérym  mozna
powiedzieé, iz
nietylko jak St.
Jfist, swojg gto-

ale wszyst-
kie swoje czton-
ki TIOR jakoby
monstrancje. _1
Byt on teraz
Swietym, proro_
kiera, w ktore- 1.
go sie wecielita

Rysunki

przyszto$¢ ludzkosci. Mowy jego mie-
wane w pai amencie, rzeczywiscie catag publiczno$¢ zdu-
miewal). <fiv w wierszach swoich, tak i tutaj prze-
elodzit on z kwestji wschodniej do wojen krzyzowych,
od wojen krzyzowych do rycerstwa, od rycerstwa do

i wplywu;

Artura Grotgera.
z wystawy paryzkiej 1SG7;

STRASZNA AYROZBA.

wiekdéw Srednich
zusa Chrystusa,

wr og6le, ods$rednich  wiekéw do Je-
od Chrystusa dokoleji zelaznej i do

pauperyzmu.O tein  wszystkicm mowit on z pewng czel-
noscig, ktorg tylko jego absolutna niewiadomo$¢ ttuma-
czy; byt 01l we Francji z pomiedzy wszystkich, ktorzy
sie. -polityce poswiecali, moze najmniej wyksztatconym,
ale zarazem najmniej wiedzial on o swej nieumiejetnosci.
Mimo to, liryczne jego wizje-nie chybialy swego celu
Lamartine dawat.- Francuzom to, czego-naj-
wiecej potrzebo-
wali, to jest owe
bonmots ruchu
politycznego.
Jako dylletant
we ;wszystkich
powaznych kwe-
stjacli, roman-
tyk i poeta, trzy-
mat on sio naj-
pierw stronnic-
twa konserwaty-
wnego; Kiedy je-
dnak rzad przez

diugie lata nic:
heroicznego nie
zdziatat, prze-

szedt z uroczy-
stom o$wiadcze-
niem: La Franco.
Fermie! do opo-
zycji; przestra-
szony jednak nie-
estetycznym ma-
terializmem te-
goz stronnictwa,
zerwat zupeknie
z oficjalng Francjg i zawotat: Lct France Fattriste!
Dowcipy te .stawaty sie predko popularnemi; Lamartine
za$ znienawidzony przez pospolite Imieszczanstwo (bour-
geoisie), kokietowat ,lud“ w bluzach, ktéry wszedzie wie-
cej rycerskosci, wiecej odwagi zachowat, niz kupcy :(epi-



ciers) matych przedmie$¢; ..przemawiat on don w delika-
tnych rekawiczkach i salonowemi frazesami, a mottoch
cieszyt sie z arystokratycznego przewodnika, ktory mu ro-
wnocze$nie imponowat i pochlebiat. Kiedy skonczyt, nie

wiedziano wprawdzie nigdy dobrze, czegoby chciat: — ale j

za to jaki duch wiat z jego mowy!...

Teraz wszczeto sie zewszad owo mbatwochwalstwo, kto-
re ztotemu cielcowi tak zwanego ludu ottarze stawiato.
Jesli dawniej heroom historji zbyteczne palono kadzidia,
teraz myslano, iz nalezy uswieci¢ te czes¢ ludzkosci, kté-
rej wszelkiej brakowato fizjognomji. Pod ludem rozumia-
110 bezwiedng mase, ktéra najsurowszym instynktem ob-
darzona, albo tylko dosrodkowa silag zdarzen parta, Slepa
kolejag losu wstgpita w historje. Pomiedzy wszystkiemi
falszywemi religjami, ktore dotad ludzko$¢ tumanity, ta
jest najrzadsza, i wiasnie ci mezowie, ktorzy absolutne
prawo indywidualnosci az do kaprysu spotegowali, ro-
mantycy, wystgpili jako jej prorocy. Lammenais byt
chrzcicielem nowej religji, znaleZli sie apostotowie w naj-
odleglejszych okolicach, w staro-republikanskim stronni-
ctwie, miedzy socjalistami, w poezji i przemystowym ro-
mansie. Lamartinc zrobit swoje w Historji Girondistow,
ktora w latach 1846 — 47 elektryzowata lud i wspolnie
z dzietami Lammenaisigo, Micheleta, Ludwika Planca
i t. d. zwiastowata zblizajagcg sie rewolucje. — Jezeli be-
dziemy badac to dzieto ze stanowiska historycznego, szcze-
gélnie umiejetnego, nigdy jego skutkéw nie pojmiemy.
Ani pod wzgledem faktow, ani pod wzgledem djalekty-
cznego rozwoju idei rewolucyjnych nie przedstawit on tu
zadnych znacznych studjow. tamartine wszystko wazniej-
sze opuszcza, a opowiada osobliwe romantyczne wypadki,
jakie wonczas w Paryzu sie dzialy, wplatajagc wszedzie
tadne szkice pojedynczych osobisto$ci. — Zaczyna on, jak
w romansie: ,Mirabeau witasnie umart*; pdzniej nasie-
puje charakterystyka Mirabeau, ta wymaga znéw opowie-
dzenia koleji, ktore przechodzit, te prowadzg do innych
historji i t. d., az wreszcie, ni¢ zdarzen wiedzie go zndw
do wypadkdéw, jakiemi chciat zacza¢ swoje opowiadanie.

tamartine opowiada, jak w historycznym romansie, stara <

sie malowaé w zywych kolorach, porywaé¢ kontrastami,
dziata¢ zmystowo. Najwiecej poswieca Ol swoje piéro ko-
bietom. Opis pani Roland zajmuje wiecej miejsca, niz
charakterystyka Robespierra lub Dantona. Idzie za nig
do jej marzen dzieciecych, analizuje zmienne skitonnosci
jej serca, podstuchuje jej snéw. Przy kazdern wyrazeniu,
przy kazdym czynie swych bohateréw lubi 01l zastana-
wia¢ sie nad ich przesztemi i przysztemi losy, szuka ich
nawet w zmarszczkach ich czota. Jesli wreszcie przyj-
dzie do zagranicznych okolicznosci, to nie opowiada poli-
tycznych stosunkéw paristw, ale dworskie anegdoty. Za-
dna kochanka obcego kréla nie ujdzie badawczemu oku
historycznego romansopisarza; bal maskowy, na ktorym
Gustaw 111 zostat zabity, przedstawia nam zywo przed
oczy; z wiesci, jakie sie o predkiej $mierci Leopolda Il

j kazdy jego gest i

A rozszerzyty, zadnej nie opuscit,- stowem, gdzie tylko mo-
ze odmalowac¢ co$ romantycznego, tam powaga historji
milknie. Zmiane maod, czapek i t. d. z wielkg opisuje
’ powaga.

Juz Thiers starat sie o to, aby ruchy uliczne w Pa-
ryzu 14 tipca, 5 pazdziernika, 20 czerwca, 10 sierpnia
\ uprzytomnié¢ plastycznym opisem. Czytajac go, czujemy

sie sami popychani, $ciskani, unoszeni ttokiem mottocim,
| porywani pradem rozruchu; dzielimy jego bojazn, jego
wsciektos¢, jego namietnos¢. Ale Thiers zostaje zawsze

, w gtébwnym toku ruchu; tamartine idzie dalej; wciska
sie do sypialni demagogdéw, wie, o czein ich zony ze so-

| bg rozmawiaja, zaglada do giebi ich serc i czyta w nich

> monologi, jakie w chwilach ucisku prowadzg ze sobg, lub
<nawet prowadzi¢cby mogty. Kamil Desmoulins wpada tyl-
>ko na chwilke do domu, aby surdut przewdziaé; ktoshy
maogt mysle¢, ze nikt tego nie spostrzeze; ale nie! La-
martine stoi na czatach, chwyta predko jego reke i liczy
bicia tetna. Kobespierre przez catg noc przechadza sie po
swym pokoju," wszystko u$pione, nikt go nie moze sty-
sze¢; tymczasem tamartine ukryty pod tézkiem, rysuje
mine i zapisuje je w aktach wiecz-
nosci. -
(Dalszy ciag nastapi).

USPRAWIEDLIWIENIE.

Com ja winien, ze jak ptak przed burzg
Niespokojnie iny$l sie ma ugania —

1 widzaca mogit, zgliszczy duzo,

Straszne niebu czyni zapytania?

1 gdy S$piewac¢ chce-krzyk z piersi leci,

Chce sie rozémiaé—a lza w oczach Swieci.

Nieraz siedze na tace zielonej,
\ Patrze w biekit majowy przez drzewa,
Poczne marzy¢: - wtem pastuch schylony
n Jaka$ smutng piosenke zaspiewat,

1juz dusza z marzenia zbudzona

Ciemnym smutkom rzuca sie¢ w ramiona.

W uszach dzwoni mi kajdan niewoli,
I meczenskie dzieje cierniem gniote,
Jeki stysze, wiec serce mnie boli,

\ 1 w rozpaczy padam pod Golgote,

\ A z ust skarga sie wyrywa cicha,
Ze ta nasza dola taka licha!l

Widze gady co sie w grobach mnoza,

\ I kalajg meczennikow czofa,
| Wiec pieSnh moja o pioruny wota,
\ W sprawiedliwo$¢ nieraz zwatpi boza,



Ni przed krzyzem ma pokore mnisza,
Kedy zamiast zbawcy — weze wisza.

Com ja winien, ze patrzac w catuny,
Tak ponure piesni rzucam z siebie,
Ze nie zorza, lecz pozaréw ‘tuny,
Piesniom moim przy$wieca na niebie?
| szarpane majac serce mekg —
Zamiast gtaska¢, targam struny reka.

PieSh obdarta, bosa i tutacza

Z Swiezych gajéw ucieka w ruiny,

Glos stowika — zmienit sie w puchacza
i narzeka — to. nie z mojej winy.

Com ja winien, ze gdzie me siedlisko
Smutek nianka — mogita kotyska?

M. B. >

FAKTOR

Ramo tka z zycia prowincjonalnego,

przez W /. ltade*

(Ciag dalszy).

Pan Deodat lubit cygara, cho¢ w domu dla oszcze-
dnosci nie palit. Miat wprawdzie w szafie pudetko tak
zwanych nulicznikoséw*, miat i paczke tytoniu za szost-
ke, ale tylko dla gosci. Za to w sasiedztwie wciggat ile
tylko mogt dymu w swoje pluca, a ogryzki cygar jesli
nikt nie zwazat, skrzetnie zgromadzat do kieszeni. Teraz
zapaliwszy przepyszne ,regalia* zaciggnat sie z apetytem
i usadowiwszy wygodnie chudg swojg figure na kanapie,
zapytatk:

— Cobz, szanowny sasiedzie! jakze gospodarstwo?
Niezle, nawet coraz lepiej.

Alboz byto.zle?
Przez kilka lat nie mogtem sobie da¢ rady. Za-

trzypoléwke, budynki zaniedbane . .. Feliks dziel-
dopomogt.

statem
cie mi
— Felunio? a to jakim sposobem?
Poradzit mi o$miopolowy ptodozmian. Dwa lata
dopiero jak go zaprowadzitem, a juz skutek widoczny.
~ i to Felunio poradzit?
~ Nietylko ze poradzit, ale sam utozyt rotacje!
Wiec to agronom?

_jakil praktyki mato, ale teoria jest i pomysty
znakomite.
— To wybornie! — zawotat pan Deodat.

Jaktorl— zapytat pan Koztowioz,
wykrzyknika.

lak... km...

nie rozumiejac

tego .., mocno mnie cieszy . ..

bo przyznasz pan, ze w takim razie najstosowniej dla
Felunia bytoby zosta¢ gospodarzem.

— To pewna, ale zkad weZmie pieniedzy?

— No, a gdyby sie bogatoj)zenit?

— Jego narzeczona nie ma nic.

— Tak? — spytat przeciggle pan Deodat, jakby

pierwszy raz styszat o tern.

W tejze chwili zajechata bryczka przed ganek i tyle-
kro¢ omoéwiony Felunio wszedt do pokoju.

— Wi itam, witam kochanego, szanownego pana Fe-
liksa!— rzekt pan Deodat, nadstawiajgc buzie do poca-
tunku.

— Zkad taki zaszczyt? — pomyslat Feliks. — Zwy-
kle ograniczat sie na podaniu reki . ..

* — (COz szanowny pan? smutny jakos . ..

— Nic dziwnego, przed kilkoma godzinami opuscit
narzeczong. —'rzekt usmiechajgc sie pan Koztowicz i wi-
tajgc serdecznie guwernera.

— Jadwisia zasyta panstwu uktony — rzekt Feliks,
Sciskajac podang reke.

Mezczyzni siedli, Felunio zapalit cygaro, chwila mil-
czenia. Przerwatl je pan Deodat.

No, szanowny panie, jakze z tern? ~
zwracajac sie do Feliksa.

Z cz8m? — odpart zdziwiony Feliks.
No, z parnska narzeczong . ..
Nierorumiem pana.

No .. . czy bedzie co z tego?

Feliks wytrzeszczyt oczy.

— Nierozumiem pana—powtérzyt powaznie i dobitnie.

— Widzisz pan, ja tak z przyjazni pytam sie. Pan
juz tak dawno jeste$ narzeczonym, a nie konczysz .. ..
Czemu pan nie kornczysz? . ..

— Pan, pan mnie pytasz o to? — rzekt Felunio zy-
wo i z oburzeniem. — Kt6z moze lepiej od pana o tern
wiedzieé? Minety czasy sielanek; chatka i strumyk,
a przytern jej serce, o! to za mato ... takim basniom
nawet dzieci juz wierzy¢ nie chcg ... Czlowiek z cha-
rakterem zacnym i prawym nie wprzody poda przy oha-
rzu reke kochance, *az gdy. bedzie mdgt jej powiedziec:
»Zapewnitem ci byt wolny od trosk i niedostatku.* Mo-
gez wiec zeni¢ sie? ja, co dotad jeszcze kata wiasnego
nie mam? Czy styszate§ pan kiedy o guwernerze Zona-
tym ? . ..

— Ale tym sposobem ten zwigzek diugo jeszcze w za-
wieszeniu ‘by¢é moze.

— Ktéz to wié?
cieza . ..

— Bo zebyz cho¢ panna Jadwiga co$. co$ posiadata,
choéby z pare tysiaczkéw — cedzit powoli pan Deodat,
patrzac z pod oka na zzymajgcego sie Felunia. — Pare
tysigczkOw, przy umiejetnym obrocie ... byloby zawsze
cos . . .

Feliks milczat.

— zapytat,

Silna wola wiele przeszkéd zwy-
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— Widzisz, szanowny panie — ciggnat dalej pan Deo-
dat, biorgc milczenie za dobry znak — panna Jadwiga
jest bardzo"przystojna, uksztatcona, mila osoba, ale

— Tak, tak, do tego. Pan $miejesz sie, panie Fe-
liksie, a ja powiadam, ze gdy stowa moje gtebiej na u-
wage wezmiesz, za kilka dni inaczej méwié¢ bedziesz. —

— Ale? ...

— Hm, przykro to powiedzie¢ . ...
pan nie wezmiesz mi za zle szczerosci . . .
ktora ... ktdrg ... ze szczerego serca ...
z zyczliwodci . . .

— Nie wezme, nie wezme, korcz

pan!. ... — przerwat niecierpliwie Fe-
lunio.

— Oto widzisz pan ... przy piek-
nosci i wszystkich przymiotach, hm . ..
tego . . . panna Jadwiga, to nie jest zona
dla pana . ..

Feliks jak oparzony zerwat sie z krze-
sta.

— Miate$s pan nie wzig$¢ zazle!. ..
— krzyknat pan Deodat, ktdry jeszcze
mniej posiadat cywilnej odwagi, niz wasz
unizony stuga i autor.

Moéw pan! ... dla czego? .... dla
czego?!. .. — zawotat Feliks drzacym
z przyttumionego gniewu gtosem.

— Alez panie!. .. ja nie chciatlem
ublizy¢ ani panu, ani paniskiej narzeczo-
nej ... no, siadaj pan, wytlumacze sie.
Panna Jadwiga jest aniotem, ale anio-
tem. .. hm!... bez majatku. Pan, czfo-
wiek znakomitych zdolnosci, trawisz naj-
piekniejsze lata na pracy jatowej i nie-
wdziecznej. Majac za$ majatek, oddatby$
sie pan swobodnie swoim badaniom hi-
storycznym i stanatby$ wkrétce obok
Lelewela! Jeste$ pan, jak stysze, teore-
tycznie wyksztatconym agronomem .. ..
c6z to za pole otworzytoby sie panu!

Ptodozmian, siewniki.. . zniwiarki . . .
o! ja to rozumiem ... postep ... nau-
ka ... Swiatto cywilizacji . . .

— Do czeg6z to wszystko zmierza?
— przerwat niecierpliwie Feliks.

— Do tego, szanowny panie, ze mo-
jem zdaniem, trzeba praktycznie patrzeé
na rzeczy. Panu potrzeba zony, chocby!
nieco starszej, nieco mniej tadnej niz
-panna Jadwiga, ale co najmniej z dwo-
ma wsiami . . .

Felunio wybuchnat pustym $miechem,

Pienigdze panie,

BERLO znalezione w trumnie Kazimierza
Wielkiego (wedtug fotogr. I> Rzewuskiego)

pienigdze — to dZzwignia spoteczenstwa.
Oto przeczytaj pan i powiedz . ..

— | pan Deodat znéw wyciggnat
zapisany arkusz z kieszeni, ale lokaj u-
wolnit Felunia od meczarni, oznajmiajac,
ze dano do stotu.

Pomimo, ze kolacja u pani Teci byta
najzupetniejsza antytezg artykutu czwar-
tego ustawy, pan Deodat, powtarzajac
w duchu przystowie: ,Darowanemu Kko-
niowi“ i t. d., jadt i pil, ile sit starczy-
to. Pani Zofja, jako muzykalna osoba,
wiecej znajomosci taktu dowiodta, bo
poprzestata na buteczce z mastem, od-
mawiajgc stanowczo wszelkich potraw.

— Mieso szkodzi mi na wieczér —
odparta na nalegania gospodyni.

Mégtbym tutaj znakomitg wypalic¢
tyrade o wrodzonym talencie dyploma-
tycznym pan naszych. Moégtbym wyka-
zaé, jak gteboko pomyslanym byt za-
miar postu pani Zofii, mégtbym te tyra-
de zakonczy¢ wykrzyknikiem, jak np.
,Oto co czynig z nami kobiety!" Albo
dowidédtbym czarno na biatém, ze pan
matzonek znajduje sie pod S$liczniuch-
nym, drobniutkim pantofelkiem ubdst-
wianej zoneczki, wtedy witasnie, kiedy
sadzi, ze jest samowtadnym panem do-
mu. Dowiddtbym takze, ze te panie, kto-
re Tnapoz6r we wszystkiem mezom ulega-
ja,, najczesciej jednak swojg przeprowa-
dza, wole Dowiddtbym wreszcie na ty-
sigcach faktow, ze zasoby dyplomatyczne
naszych ukochanych matzonek s3g nie-
wyczerpane, ze za ich pomocg zycie ca-
le jesteSmy za nos wodzeni nie wiedzac
o tern; Ze Benedix stusznie powiedziat:
»M3az jest panem domu, a zona panig
w domu.“ Tego wszystkiego i wielu in-
nych rzeczy dowiodibym, na mocy argu-
mentu istniejgcego w dobrowolnym po-
Scie pani Zofii z Koronieckich Cczar-
kowskigj.

Ot, zagadatem sig, a tymczasem pp.
Cezarkowscy wyjechali z Leszczynowa.

a pan Koztowicz zawtérowat, lubo nie tak gtosno. Zaraz podaze za niemi, ale przedtem musze jeszcze chwile

— Smiejcie sie panowie, $miejcie — rzekt pan Deo- zabawi¢ u pp. Koztowicz, bo Felunio, wzburzony i gniew-
dat — a ja od mojego nie odstgpie. ny, opowiada witadnie pani Teci rozmowe swojg z panem
— Do tego wiec zmierzaly owe pytania i zarzuty? Deodatem.

spytat wreszcie pan Koztowicz. — A to dziwna rzecz, toz/ samo prawic modwita do



Eie pani Zofja — rzekta pani
sprawozdania.

— To samo? . ..

— Prawie co do stowa. Po tysigcznych pochwatach
dla pana, zaczeta wzdychajac rozprawia¢ szeroko, ze pie-
knos$¢ nie jest warunkiem szcze$cia, ze nawet uksztatcenie
bez majatku jest tylko przeszkoda, ze pan powinien szu-
kaé zony posaznej i t. d.

— W tern co$ jest — zauwazyt Feliks.

— .Zbyt raptowna zmiana frontu *—dodat pan Kozto-
wicz. — Trzymaj sie ostro, Feluniu! bo atak rychto na-
stapi.

Koztowicz wystuchawszy

Nie lekajcie sio, moi panstwo — odpart Feliks. —
Nie widze jasno czegobym miat
sie obawia¢, a z doswiadczenia
wiem jak unika¢ zasadzki.

A teraz, dopelniwszy obo-
wigzku sumiennego powicscio-
pisarza, ktory wszelkie wypadki
1 wypadeczki skrupulatnie no-
towac powinien, gonie
czka panstwa Dcodatow.
trudne to zadanie, bo pan Deo-
dat dla oszczedzania koni jo-
dzie zwykle stepg, a tylko na
bardzo
dze truchtu uzy¢ pozwala. Do-
padam bryczki w samg pore,
bo trafiam na interesujagca roz-
mowe, prowadzong wbrew usta-
wie po fraucuzku, aby lwanko
nie rozumiat.

— Doprawdy nie
miem, moja Zosiu,
nic nie jadtas.

— A ja nie rozumiem, jak
mogte$ tamac artykut czwarty.
Jadte$ za trzech.

— Powiedz raczej za ezte-
le<A Bedzie to w harmonii
2 artykutem czwartym.

Ale jakze moznal. ..
pimy, a u innych ...
Do mi do tego! Bytbym gtupi nie jes¢, kiedy daja.
Nie masz poczucia dystynkcji! . . .
Moja kochana, — odpart powaznie maz — zapo-
troche. Ja, choébym jadt za dziesieciu, za-
leo(Mt Cezarkowski! O tobie, chocbys dla
( Y*iY* Saium powietrzem zyta, zawsze moéwi¢ beda:
, 0 Yy m szlachcianeczka z Koronieckich! Maz podnidst
ja do dzisiejszego stanowiska.«

lani Zofia pizygry/da us@L jSTio pierwszy to raz pan
Deodat przypominat jej pochodzenie, o jeden szczebel ni-
A) zamieszczone w herbarzu Paprockiego. .Zabawne to

rozu-
dla czego

Powiedzg ze u siebie ska-

mill1s®
mu

Ti — garson! — p64 porcje tody!!

byto patrze¢ na te czulg pare; wyznaniem tylko i rasg
réznita sie od pierwszego lepszego Icka tub Josieta, a przy
kazdej sposobnosci deta w earystokratyczng trgbe staro-
zytnego rodu.

Fo chwili przykrego ,milczenia, p. Deodat odezwat sie:

— Bedzie klopot z Feliksem.

— AIlbo co? — podchwycita zona — zapominajac u-
razy dla interesu.

— Twardo sie trzyma, mato mi oczu nie wydrapat.

— Czy mowite$ wyraznie?

— Za kog6éz mnie masz? — odpart pogardliwie pan
Deodat. — Czy to ja warjat, czy co? Przeciez na .wiatr
obiecywa¢ nic moge. Musze wprzdéd wybada¢ Lubkow-
skiego.

— Coze$ wiec zrobit?

— Wymacatem go zlekka
i ostroznie. Odpowiedziat dekla-
A macjami .... ale ja znam sie

na tern ... oho! starego wré-

bla' na plewy . . .

takze napom-

Szkic humorystyczny W. S.
Mtodziez rzeszowskiego ztota w ogrodzie Strzeleckim.

1

— W kazdym razie sam

Az nim traktowa¢ wiecej nie be-
de. Jak trafie na zty humor,
gotow wyzwaé, albo i ... na
Poszle Herszka.

, ha co ci te-

— Ale nie tdwmy ryb przed
siecig. Moze to wszystko prdzne

zabiegi . . .

— Zobaczysz, co powie
Kulikowski.

— Jutro jade do niego.
M¢j Boze!l — zakonczyt pan

Deodat wzdychajgc- poboznie—
jak to ciezko cztowiekowi grosz
uczciwie zarobic!

Temu ostatniemu zdaniu
nie zaprzeczycie zapewne, moje mite czytelniczki. Ale
pan Deodat bardzo tatwo zarabiat grosze . . .

Nazajutrz, po wezesném S$niadaniu, skladajgcem sie
z wyzej wspomnianej pedygi, wyjechat pan Deodat na
calty dzien z domu. Zwyklym w takim razie trybem po-
stepowania, odebrat od Zzony wszystkie pienigdze, zosta-
wiwszy tylko piecdziesigt centow na nieprzewidziane wy-
datki; pozamykat wiasnorecznie szafy i szuflady, a siada-
jac na wozek, mowit jeszcze do zony:

— Tylko zadnych zbytkéw, Zosiu! prosze pamieta¢ otern.

Cho¢ wiem, ze mnie Bolestawita ukamienuje, Twier-
dze jednak, ze Dante pobtadzit, mieszczac skapcoéw z mar-
notrawcami w jednéom kole piekielnom.

(Dalszy ciag nastapi).



KILKA CHARAKTERYSTYCZNYCH RYSOW
Z ZYCIA

MARI STUART.

(Rzecz oparta na najnowszych badaniach historycznych)

przez E dwarda Labo ivskiego.

(Ciag dalszy).

Massa narodu mscita sie juz teraz na Marji puszcza-
niem w obieg réznych satyrycznych pisemek i karykatur.
Miedzy innemi na jednej przedstawiona byta krélowa tan-
czaca walca z Darntejem przy dzwiekach lutni Riccia,
podczas gdy Craig, ksigdz protestancki patrzat z kata
ze ztowieszczym usmiechem na spadajaca zjej glowy ko-
rone. Marja starata sie u Elzbiety angielskiej o potwier-
dzenie tego maitzenstwa. Elzbiete oburzata myS$l, ze nie
chcac sama wyjs¢ za maz, bedzie musiata odda¢ tron
swdj potomkom nienawistnej sobie rywalki. Wolat je-
dnak Darnleja, anizeli jednego z poteznych ksigzat Eu-
ropy. Wolata i z tego wzgledu, ze Darnlej jako krél byt
wybornem Zzrédtem zamieszek w Szkocji protestanckiej,
w Szkocji, w ktér¢j magnaci uwazali za ublizenie swej
godnosci, podlega¢ réwnemu sobie co do rodu. W tej
»dziewicy krélowej“ zna¢ bylo core ztowieszczego Henry-
ka VIII, znaé byto sekciarke obdarzong owg zelazng wo-
lg. Prawda, ze ta wola zelazna, ta stato$¢ w wytknietych
zamiarach os$wiecona jasno$cig rodzinng, byta cechg jej
politycznego gieniuszu, nie mogacego dopusci¢ dziedzictwa
Marji Stuart, jako wprowadzajgcego w swojem nastep-
stwie do Anglii Gwizjuszéw i Filipa Il, czyli fanatyczny
owczesny duch katolicyzmu. Riccio popierajagcy to mat-
zenstwo, wytknat zarazem program polityczny, polegaja-
cy na zawarciu Scistych zwigzkéw z Francjg, Rzymem,
Hiszpanig, a zarazem na podminowaniu protestantyzmu
w Szkocji. Zgodzita sie na ten plan Marja, niechcaca
zgody z przewddcami reformy, z Murrayem i zbuntowa-
nymi lordami. Posuneta sie nawet do zawigzania stosun-
kéw z katolikami Anglii. Nie dlugo trwata mito$¢ jej
dla Darnleja, szybko zapalna i szybko gasngca. Zawiodta
sie na miodziencu miekkiego i zwykiego charakteru, nie
mogacym sprosta¢ Ricciowi, blyszczacemu wszelkiemi da-
rami uksztalconego umystu. Darnlej wsciekty z zazdrosci,
puscit cugle wszystkim haniebnym natogom i namietno-
§ciom, obarczajac gorzkiemi wyrzutami krolowe czesto
w obec catego dworu. Skorzystali z tego niechetni odda-
wna Ricciowi panowie, Morton i Duglas na ich czele.
Utworzyto sie sprzysiezenie nie obce Randolfowi i hra-
biemu Bedford, ambasadorom Anglii. Murray i wygnarcy

zawiadomieni, zebrali sie na granicach Szkocji. Hrabia
Lennox, Rutwen, Duglas, Lindsay, Kerr, stali na czele;
porozumieli sie¢ oraz z Darntejem. W sali przytykajacej

do budoaru krélowej orzekli jednomys$inie $mier¢ fawory-

\ okoto zamku.

ta. Knox pobtogostawit ich w tem jak je zwal ,Swietem

przedsiewzieciu,“ za ktére brat na sie odpowiedzialnosé
przed Bogiem.

Spisek dojrzat 9 marca 1566 r. okoto szostej godziny
wieczorem. Spiskowi w liczbie trzeehset wecisneli sie o
zmroku w gtebie patacu. Krol wiasnie co obiadowat z Hor-
tonem, Lindsayein i Rutwenem. Pokdj jego wzniesiony
byt ponad budoarem Marji w tym samym pawilonie.
Postat on z zapytaniem, kto jest razem z krolowa. Od-
powiedziano mu, ze krélowa obiaduje razem z hrabing
D’Argill, z komendantem zamku i z Rieciem. Wtedy
krél zeszedt po skrytych schodkach, podczas gdy Morton
i Lindsay rozstawili najodwazniejszych na gtéwnych wscho-
dach, usuwajac zarazem Kilku przyjaciot krélowej.

Krél wszedt do budoaru. Riccio strojny w jedwabie
siedziat z gtowa nakrytg. Krélowa zapytata: ,,Czy$ juz
po obiedzie?“ Krdl schylit sie poza jej krzestem i za-
miast odpowiedzie¢ ucatowali jej czoto, wtracajac sie za-
razem do rozmowy. Niedtugo pod kotarg ukazata sie bla-
da twarz Rutwena. Uzbrojony byt od stép do glowy.
Towarzyszyii mu Duglas, Kerr i dwéch innych. W tej
chwili, gdy Morton i Lindsay otwierali z trzaskiem drzwi
sypialni, Rutwen pienigcy sie z gniewu, rzucit sie naprzod
z taka gwattownoscig, ze az podiloga zatrzeszczata. Kro-
lowa krzykneta, pytajac: ,Dla czego tu wchodzisz?“
»-Mam interes do tego gagatka,“ odrzekt gtuchym tonem
wskazujagc na Riccia. — ,Je$li Dawid jest winnym —
odparta krélowa — oddam go sama w rece sprawiedli-
wosci.u Zbladly z przerazenia Riccio, cofnagt sie w kat ko-
mnaty. Rutwen pomknag} za nim. Nieszczes$liwy uczepit
sie sukni krélowej wotajac: ,,Zgine! sprawiedliwosci! Kro-
lowo ratuj!* Marja usitowata powstrzymacé zabojcow.
Wtedy Rutwen i Lindsay [pogrozili jej sztyletem. Kerr
nawet przytozyt pistolet do jej piersi, lecz Marja zawa-
lata odwaznie: ,Strziaj, jezeli nie szanujesz dzieciecia,
ktére nosze w tonie.”“ Tymczasem w zamigeszaniu wywro-

cono stét — krélowa bronita sie jednak ciggle. Darnlej

: dopiero opasawszy ja ramiony, trzymat ja tak diugo, do-

poki Duglas nie uderzyt faworyta sztyletem w plecy.

Riccio btagat, ptakat, czepiat sie mebli, lecz nic nie
pomogto; wywleczonego do sali tronowej przeszyto 55 ra-
zami. Krol zaledwie zdotat powstrzymaé krolowe zrywa-
jaca sie nieszczeSliwemu na ratunek. Wkrétce powrdcit
Rutwen, kazatl sobie nala¢ wina w ten sam puhar, z kt6-
rego co dopiero pil Riccio. Krolowa nie wierzyta jeszcze
w $mier¢ Riccia, lecz gdy jej otem donidstjeden ze stuzbo-
wych, krzykneta zwracajgc sie do krdla: ,,Precz ze tzami,
teraz czas zemsty! Dotad nie bede miata spokoju, dopoki
twoje serce nie bedzie tak zrozpaczone, jak obecnie moje.“
Wszyscy przyjaciele krolowej zemkneli procz Botwela, kt6-
ry sie wslizngt do zamkowego ogrodu. W miescie ude-
rzono w dzwony. Mieszkancy Edinburga zebrali si¢ na
Spiskowi zawiadomili ich (przymuszajac



trolowe do milczenia), ze tylko zabito faworyta sprzy-
siegajgeego sie z papiezem przeciw reformie. Darnlej na-
wet otworzyt okno, zapewniwszy lud, ze wszystko stato sie
z rozkazu krélowej.

Marje pozostawiono w sypialni; przez noc catg w naj-
wyzszej rozpaczy, nie dawszy jej nawet stuzebnych. Za
kitka miesiecy miata zosta¢ matka, a wzruszenia tej no-
cy tak sie wryty gleboko w jej dusze, ze syn jej pdézniej-
szy Jakéb | nie mégt sie nigdy bez drzenia patrze¢ na
ostrze miecza.

Po tym okropnym czynie, wygnani panowie znéw sie
zjawili, miedzy innymi Murray, ktérego krélowa przyje-
ta z pozorng radoscig. ,Ach! zawotala, gdybys Ty byt
przy mnie, niepostgpionoby takze nrngP | wskazata mu
podtoge.oplamiong krwig Riccia ($lady jej istniejg do dzi$
dnia). Zrozumiata krolowa niebezpieczenstwo sytuacji, dla-
tego mimo swej bolesci i choroby uciekta sie do obtudy
i udawania.

Wiedzgc o zamiarze spiskowych zamkniecia jej w twier-
dzy, a oddania rzaddéw Darnlejowi, przezwyciezyta wstret,
starajgc sie ich ugtaskaé. W tym celu sama zapropono-
wata uchwalenie bilu bezpieczenstwa dla wszystkich spi-
skowcow; Darnlejowi za$ poczeta okazywaé dawng mitosé
zapytujac go czy z nig nie pojedzie do Dunbar. Uszcze-
Sliwiony i szalenie w niej rozkochany matzonek, zgadza
sie na wszystko, opuszczajac temsamem sprawe sprzysie-
zonych, ktérych byt naczelnikiem. Roéwnocze$nie skarzy
sie Marya listownie przed Elzbietg zgdajaca przebaczenia
dla winnych, i rusza z 8000-nyra hufcem na Edynburg.

Calg swa zemste obraca przeciw mordercom Riccia. Dla
tern wiekszego shanbieuia sprzysiezonycti, wymogta na
krélu deklaracje przylepiong na wszystkich rogach ulic,

deklaracje potepiajaca spisek i spiskowych. Kilku z nich
Scieto; — Rutwen Duglas i Mortou winni byli swoje oca-
lenie tylko szybkos$ci rumakow.

W ten sposéb zemsciwszy sie na mordercach ulubien-
ca, kazata ciato jego pochowa¢ w grobie opactwa Holy-
rood, w przybytku zmartych kréléw. To uczucie dla nie-
szczeSliwego lutnisty , byto ze strony krélowej Szkockiej
fiowym czynem nieroztropnosci.

(Ciag dalszy nastapi).

POCHOWANIE ZWLOK KAZIMIERZA W.

O godzinie 8-¢j rano orszak z kosciota P. Marji
wyruszyt na Wawel

Naiéd przypomniat sobio wiekowe dzieje, i zbu-
dzony glosom wdziecznosci uszanowat popioty swo-
jego krola. Znikly stany i rOznice, wszyscy ra-
zom jak jeden, szli w zatlobnej powadze na Zamek
krolewski, gdzie po solennem nabozenstwie prochy

Kazimierza Wielkiego zlozono w nietalowdj 'trumnie
do dawnego grobowca.

a. 8 Kronika. — Eoctract dziennikow krakowskich —
jako lek rozgrzewajgcy krew polityczng. — »l)jabet*
w Krakowie bierze niektérych w opieke. — Buda i Niem-
cy prorokami.

Nikt, zdaje mi sie, nie powie, aby Krakéw za btogo-
stawionej naszej pamieci chorowat kiedy na zbytek we-
sotosci. Kazdy wyglada jakby znudzony $miertelnie, — a
dorodna miodziez tutejsza, ctio€¢ ja Ziembinski i Heurteux
poczciwie karmi, z pierwszego wejrzenia podobna wielce
do wiecznie gtodnych emigrantéw. Gdyby wiec nie ogréd
Strzelecki, Aleksandrowa i od czasu do czasu amatorski
teatr jaki— musielibySmy przypusci¢, ze Bog dat czio-
wiekowi zycie na to tylko, aby szachrowat na gietdzie.
Céz wiec dziwnego, ze Krakéw jak moze radzi sobie aby
nie dostat czarnej melancholji lub nie stetryczal do re-
szty— zatowa¢ tylko wypada; ze majéwki nie wieczne,
fantowe loterje nie zbyt necace, a muzyke z ogrodu spe-
dza prawie zawsze zachmurzone niebo. — Mimo to' prze-
ciez ludek krakowski daje sobie rade, i jak to mowig,
jak umie Boga chwali. — W ostatnich czasach dwa dzien-
niki polemika i protestami tak potrafity zacietrzewi¢
przeciwne sobie obozy, ze politycy miejscowi, zapomniaw-
szy zupeinie tamaé sobie gtowy nad tern co mysli Na-
poleon lub Bisinark, o wypadkach europejskich wnosili
jedynie z forpocztowych wystrzatéw, jakiemi dwie Redak-
cje staraty sie upolowa¢ jak najprzyzwoitszg liczbe pre-
numeratoréow. Bo¢ w gruncie rzeczy nie jest to wcale na-
rod krwiozerczy ci Redaktorowie, wcale przyzwoici ludzie,
ze sie tam czasem przemowig w Gazecie bra¢ im za zle
nie mozna, bo zwykle ktécg sie o to, w co przynajmniej
jeden z nich nie wierzy. Jednakze nardd ktory mysli ze
to na serjo kanonada i ze nie obejdzie sie ‘bez trupdw,
w prostocie ducha wierzy poczciwie ze to o idee walka

*anilinu z alizarynem! Nie wiem na pewno czy umySlnie
\ postano po ,Djabta“, czy ,,Djabeh sam domyslit sie ze
\ jest potrzebny, cokolwiek badz, piekto wystato swojego
i delegata, ktory sama wiescig pojawienia sie w Krako-
| wie, zazegnat te burze bez piorunéw i biyskawic. A jak-
m kolwiek duch to ciemnosci i stragconej pychy — tryum-
s falny wjazd swoj do Krakowa, odbyt wecale przyzwoicie
*i skromnie. Nic a nic niepodobny do Iwowskich swoich
kuzynkoéw, schowat ostre pazurki i tylko z lekka musnat
| niektérych. Widac¢ przeciez ze to frant djabet, wycho-
. wany przez zdolnych guwerneréw piekielnego panstwa,
i ze to nie pierwsza jego wizyta na krakowskim bruku.

Zapewne polityka zajete, nie miatyScie czasu piekne
czytelniczki zwr6ci¢ uwagi na bude wystawiong obok su-

: kiennic, ktéra miesci w sobie eine schéne danie, proro-



kujacg kazdemu za kilka kreizaréw. Rzecz to ciekawa
jak Niemcy obfitujg w apostotéow i jak tatwo u nich
0 dar wieszczenia, a ciekawsza jeszcze, ze nasze ztotowki
tak dobry kurs majg za granica, gdy tymczasem u nas
za poklejong szdstke nic prawie dosta¢ nie mozna. Naj-
ciekawszem jednakze z tego wszystkiego jest to, ze kazdy
taki przybteda zaopatrzywszy pusty swéj worek w polskie
ztotéwki, wyjezdza do swojego Faterlandu z tern przeko-
naniem ze$Smy barbarzyncy, nie wiele roznigcy sie od
dzikiego narodu. Sam nawet bytem S$wiadkiem, jak jeden
z wiascicieli menazerji, dowodzit zamaszys$cie, ze Krakéw
jest o pie¢ przynajmniej wiekéw zacofany w cywilizacji.
Jakto, mowit Niemiec, na lada koncert, na lada gtup-
stwo, np. kiedy taka Patti przyjechata, petno icli (Pola-
kéw) byto w teatrze, a kiedy im rzecz tak ciekawg jak
karmienie drapieznych zwierzat pokazujg, to pustki na
przedstawieniu! — No i nardéd taki chce swojej niepodle-
gtosci !

Na trumne dla Kazimierza Wielkiego pan Jan Pffeifer
ztozyt zir. 1.

«*x Gramatyka jezyka polskiego, dla uzytku szkél
elementarnych p. Wiadystawa Lercla. — Naktad J.M.
Himmelblaua.

Autor opierajac sie na gramatyce Mateckiego, zestawit
mtéwne zasady naszego jezyka i podat je w formie przystep-
nej dla poczynajacych sie uczyé. — Ksigzeczka ta jako pod-
reczna, moze si¢ przyda¢ bardzo, tym zwilaszcza, dla ktérych
cena gramatyki Mateckiego jest za wysoka. Dla tego radzi-
bysmy, aby gramatyka p. Lercla opierajaca si¢ na zasadach
jezyka naszego, przyjetych przez caly niemal
znalazta sie we wszystkich rekach.

Swiat piszacy,

Korespondencja ,Kaliny."
P. K Ch. —r Prosimy o nadestanie przyobiecanych wier-
szykow— redakcja rekopisméw nie zwraca, chyba ze autor
zastrzeze to wyraznie.

P. Mil. Ro. — Prosimy uda¢ sie¢ w tej kwestji do dzien-
nikéw politycznych.

Pani S. B.— W swoim czasie i my dotkniemy tej kwe-
stji — co do pracy w tym wzgledzie prosiliSmy juz o artykut
wyczerpujacy.

Kierujacy Redakcja Aleksander Dawldowicz.
Odpowiedzialny redaktor i wydawca Si. G-ralichowski.

Bardzo wazne dla familij i zarobkujacych

r MUON MASZYNBDSZYQA,

wykonanych przez
1 jego

w ynalazce

E. Howe.

Pary/ 1HUT.

najwyzsze odznaczenie, krzyz
legii honorowej, zloty medal,
blisko 30 odznaczen za ro-
boty Howego maszyn do
szycia.
Francuska i angielska Aka-
demia mod:
Le progres, Paris Elegant, L’il*

Gtowny Sklad dla Gali-
serbergera przf nli-

patent.

The Howe Machin Company
thiFi<#ep ri Axtiei*tKa.

. Massz\g}\%?rrabﬁsZHFdr%%szlyn dziennie.
| jaszcze innych ~ zurnali
tErataeEapes rfgmedn e ARkt
szynki do szycia E. Howo-
»0 jako najlepsze w Swia-
cie dla familij i zarobku-

jacych.

cyi: w Krakowie u p. Was-
cy Grodzkiej pod L. 58.

Kupujacym udziela sie gruntownej nauki bezptatnie w domu i po za domem.

W drukarni ,,Czasu“ W. Kirchmayera.

Rzadzra Drukarni Jozef Lalocinski.



